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AHOTAL[IA

Poboma npucesuena eusyeHH0 NPUHOMIE 8i03ePKANCHHS CIUNICMUYHUX
ocobausocmeli aHeN0OMOBHOI MOBAEHHEBOI NOBeJiHKU Mmeneeedyuoe0 YKpaiH-
CbKOK M08010. [l1s KopeKkmHoI nepedaui 3micmy MO8H020 8i0pizka npu nepe-
KAa0i Mano 60100imu 6eAUKUM CAOBHUKOBUM 3ANACOM, BANCAUBO 6MIimMU pPO3-
ni3Hamu 6 KOMyHiKauii cmunicmu4ui 0cobau8oCcmi iHO3eMHOI MOBU ma cnocodu
ix nepeknady na piony mosy. Ilepexnad memagop, memoHimii, nopieHsHs nped-
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cmaense 0cooau8y cKaaonicms 045 nepekaadaua, 0OHaK came 6MIHHSA BUKOPUC-
mosysamu Xy00XcHi NPULOMU Npu nepekaadi donomazac nepekaaoa4esi aoex-
6amMHO OOHeCU 3MICIN GUCA0BAI0BAHHSA 00 CAYXAUA.

Tenegizitine inmepes’to xapakmepuzyemocs K CAMOCMIlIHULL nyoaiyucmuy-
HULL HCAHP, W0 € PIZHOBUAOM MeNesi3iiHOi KOMYHIKAUii, Yinecnpimo8anum iH-
0ugidyanbHO-COUIaNbHUM MOBACHHEBUM SAGUULEM, Ke NOASA2AE 8 0PeaAHI308AHIll
83a€EMO0ii MO8YI6 | 3HAXOOUNMb CBOE BUPANCEHHS Y CReUUIiuHill dianoeiuHo no-
0yodosaHiti popmi.

Pezyarbmamu ybo2o 0ocaiodcents noKasyioms, w0 KOJICHA CMUAICMUYHA
00uHUYA nepekaady XapaKkmepusyemocs HAbOPomM munogux 04s Hei mpancghop-
Mmayii. Y 6invwocmi eunaodkie yi mpancghopmayii 3auinaroms neKcuuti i cun-
Makcu4Hi CmuAicmuyHi npuiiomu.

Ha pieni aexcuku mosa menegedyuoeo XapaKmepu3yemucs 3Ha4HOW Kinb-
Kicmio KoaoKeianizmie, posmosrux Kaiuie, (hpazeonoizmis.

Ha pieni cunmarcucy munogumu noKasHuKamu po3mogHo20 Cmuaio meae-
6e0y1020 € napanenvHi KOHCMPYKUii, nepeanumu, eainmuyHi peuerns, Nosmo-
pu, HezasepuieHi (ppasu, 8idcymHicms iHeepcii 8 NUMANbHUX PeUeHHSX.

Ompumanns ingpopmayii, 3aKkna0eHoi 8 KOHeepeeHyii Cmunicmu4Hux npu-
liomie K 0esKill CYKYNHOCMI KOMROHEHMI8, w0 6epyms y4acmy pas3om 3 iIHUUmMu
MOBHUMU OOUHUUAMU Y POPMYBAHHI eKCHPeCUBHOCMI, eMOMUBHOCI | OYIHKU, €
O00HUM 3 8aXNCAUBUX Odcepen NPaeMamu1HoOi Yinecnpamo8aHocmi Mosu.

Karouosi caoea: nepexnad, cmunicmuyni nputiomu, menegiziiine inmepe’ro,
MOBAEHHS 820y1020.

Beryn. Ilpouec mio6anizaliii cydacHOro eTary pO3BUTKY CYCIIJIbCTBA
BUCYBAE SIK OJTHY 3 HaraJibHUX Mpo0JieM BIOCKOHAJIEHHSI CUCTEMM OCBITH i
B LIJTOMY ITUTaHHS MpodeciiiHoI MAroTroBKu nepekianava. [epexmamayei
CHOTOHI TOBOIUTHCS MPAIIOBATH 3 PiI3HUMU 3a CTHJIEM BHIAMHU MOBJICH-
HEBOI IisIJIbHOCTI. JIJ1s1 KOpEeKTHOI Tepeaadi 3MiCTy MOBHOTO BifpizKa mpu
MepeKIIaIi Majxo BOJIOMITH BEJIMKUM CIIOBHUKOBHM 3aIlacoM, X04a IIeil Mo-
MEHT Tpa€ BaxKJIMBY POJIb JUTSI aIeKBAaTHOTO i KBaTi(hiKOBAHOTO TIEPEKIIay.
Baxxi1nBo He TiJIbKY BMIiTH pO3Mi3HATHU B IEPEKIaTHOMY TEKCTi CTUIICTUYHI
0COOJIMBOCTI iHO3€MHOI MOBH, a I ClIOCOOM IX MepeKJIany Ha pigHY MOBY.

ITpu 1bOMy BaXKJIMBO CKazaTu, 110 IepekJiagay iHoJai HABMUMCHO Bja-
€TbCSI 1O BUKOPUCTAHHSI CTUJICTUYHUX TIPUHAOMIB JUISI HalaHHS OLIbILIOT
BUpa3HOCTi MoBiieHHa. [Tepexitan meTadop, METOHIMIl, MOPIBHAHD TTPe-
CTaBJIsIE OCOOJIMBY CKJIAIHICTh U1 TIepekyianaya, oJHaK caMe BMiHHS BU-
KOPUCTOBYBATU XyIOXKHI TPUIAOMU MIPU TIepeKIIai qoIoMarae rnepekiaaaa-
YeBi aIeKBATHO JOHECTH 3MiCT BUCJOBJIIOBAHHSI A0 CllyXaya.

MeTono0riyHy OCHOBY HALLIOTO AOCHIIKEHHSI CTAHOBJISITH J1OCSIT-
HEeHHSI TaKMX HaMpsIMKiB CydacHOI HayKM PO MOBY, SIK TeOpisl IepeKiamy
(T. Kusx, T. KoponpoBa, I. Kopynen, A. HaymeHko Ta iH.), HaIIoro cTu-
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mictuka Tekcty (K. Jominia, M. Riffaterre) Ta >)kaHpoBi 0COOIMBOCTI MOBU
teneoaueHHs (I. Amanar, O. Baranos, B. TosH, T. €podeena, C. €pmo-
neHko, M. Hazaposa, O. Pynenko, B. CuueHKOB).

AKTyallbHiCTh JTOCITIIKeHHS BU3HAYAETHCSI CYYaCHOIO ITepeKiIamalib-
KOO TMXOTOMI€EIO: aBTOP / IepeKiIagayd, MiABUIIEHHSIM CTaTyCy TEKCTY TIe-
peKjany; HeOOXiAHICTIO ONUCY CTWJIICTUYHUX MPUIMOMIB B TEKCTIi-IKepeti
i iX BiZTBOpPEHHSI B TEKCTi-TepeKJIaii.

O0'eKTOM IOCIIIKEHHSI € aHTJIOMOBHE MOBJICHHSI BEIy4OTO TEJICiH-
TepB’I0 1 BapiaHT MepeKIiany yKpaiHCbKOI0 MOBOIO.

Meta poOOTU MoJiSIra€ y BU3BHAYEHHI Ta ONMUCI CTUJIICTUYHHUX OCOOJIM -
BOCTE MOBU TeJIEBEAYYOro, B aHajli3i cmoco0iB BiITBOPEHHSI CTUJIICTUY -
HUX TIPUIOMIB MPpUY MepeKJiaai 3 aHTIiHCbKOI MOBU YKPATHCHKOIO.

Merta gochigKeHHs i IToCTaHOBKa Ipo0JieMU BU3HAUYMIM TaKUM PSif
3aBIaHb:

— BU3HAYUTHU TCOPETUYHY 0a3y TOCITiIKEeHHS;

— TpoaHaji3yBaTy O0COOJIMBOCTI CTUJIICTUUHOI OpraHizaliii MOBU TeJie-
BEIy4oro;

— OoInucaTd OCHOBHI CIIOCOOM TIepeKsaay CTWIICTUYHUX IIPUMOMIB
aMePUKaHChKUX TeJIEBi3iiTHMX iHTEPB 10 YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

HaykoBa HoBM3HA POOOTU MOJISITA€ Y BCTAHOBJIEHHI POJIi CTUTICTUYHUX
npuiioMiB i croco0iB iX BiATBOpPEHHS IIpU MepekJiaai B MmparMaTU4HIM,
KYJBTYPOJIOTiUHIl Ta eMOLiHIN CKJIaTOBUX TEKCTY.

TeopeTuyHe 3HaYeHHs1 POOOTU MOJISITAE B TOMY, 1110 BOHA SIBJISIE COOOIO
OITIC OCOOJIMBOCTEI CTUJIICTUIHUX MPUIIOMIB MOBU TEJIEBEAYJOTO (IKe-
pena) i crmoco0iB ii BiTTBOPeHHS B TEKCTi Mepekiamy. JleTaibHe BUBYCHHS
npoOJeMU J1aCTh MOXJIMBICTbL HAMITUTU BUKOPUCTAHHS aIeKBAaTHOI Nepe-
KJIamaibKoi CTpaterii mpu repenadi iHopMallii 3 omHiel MOBH Ha iHIITY.

IIpakTiyHe 3HaYeHHS1 OfEPXKAHUX PE3YyJIbTaTiB MOJSITAE B TOMY, 110 pe-
3yJIbTaTU AOCJIIKEHHSI MOXYTh OyTM BUKOPUCTAHi IIpU HAIMCAHHI IM-
MJIOMHUX i KypCOBMX POOIT 31 CTUIICTUKM, TEOpil i TIPaKTUKU TepeKIany,
TMOPiBHSUTBHOTO MOBO3HABCTBA.

Marepiajau Ta MeTOIM A0CTiKeHHs .. MeTonuKa TOCTiIKEHHS BKIIOUae
TaKi METONM aHaJi3y SIK OIMCOBUI, SIKUI BUKOPUCTOBYETHCS IJISI OITUCY
0COOIMBOCTEN TeJIeiHTEPB 10, i MOPIBHSJIBHUI JJIST aHAJi3y CTYITICTUYHUX
NpUIOMIB B JIXKEpeJii Ta Iepeksiaii.

Martepiaj DOCTIIXKEHHSI CTAaHOBUTh 60 XBUJIMH 3ByYaHHS TEKCTY TeJie-
Bemydoro Jlappi Kinra B nepenaui «JIeppi Kinr Jlaiid». [Ipuknagu ctu-
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JIICTUYHUX TIPUKOMIB Y MOBJIEHHI Bely4oro Oyjau BUSIBJICHI B pe3yJibTaTi
CYLIJIbHOT BUOIpKM.

Pe3yasratu Ta amckycigs. MacoBa KOMYHiKallisi BUBHAYAETHCA SIK Cy-
YaCHUM TEKCT MacOBOTO BXXUTKY, ITill YaC CTBOPEHHS I PO3MOBCIOMKECHHS
SIKOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS HOBITHI TEXHOJIOTIUHI 3acobu i mpuctpoi. Came
MpU3HAUYEHHSI TEKCTIiB MAcOBOI KOMYHiKallil € IXHbOIO AUCTUHKTUBHOIO
03HaKoI0, TOOTO — oIpaiioBaHHd (PaKTUIHOI iH(popMallii, OTprUMaHOiI 3
pi3HUMX JIKepesl, BU3HAUEHHST BaXKJIMBOCTI MEpBUHHOI iHdoOpMaliii, 10 €
HaMOIIbII KOPUCHOIO ISl CYCITUIBCTBA, OpraHizallisi i mopajbliia CUCTE-
MaTu3alliss MaTepiany, oro 3MiCTOBHE I CTPYKTypHe O(DOpMIECHHS Bi-
MTOBiMHO 10 BUKOHYBaHUX (DYHKIIi#T iH(pOpMaIliifHUX KaHpPiB, PO3TIOBCIO-
JKeHHsI cepel MacoBoi ayauTopii (PoxnecTBeHcbKuii, 1996).

OmHMMU 3 OKpEeMO BMIIJICHMX BHIIB MacOBOI KOMYHIKallii € 3aco0u
MacoBoi iHpopMarii (3MI), 10 SKMX BiTHOCSTH APYKOBaHi IIepiOaNI-
Hi BUmaHHS (Ta3eTH, XypHaJIM), eJIeKTPOHHI 3acodm iHdopmMalrii (pamio,
TejaebadeHHsI, KiHO), pekiamy. OmHUME 3 TUTIOBUX puc MoBieHHsS 3MI i
30KpeMa TeJIeBi3iiHOro MOBJIEHHS € MeAiliHIiCTh. Taki TeKCTU HaIlpaBJIeHi
Ha iHpOpMyBaHHS ayIUTOPil MPO HAMBaKIMBIlI IBUIIA If TTpoliecu. Bonn
XapaKTePU3YIOThCS CTEPEOTUITHICTIO, CTPYKTYPOBAHICTIO, HASIBHICTIO CTIe-
HU(PIYHUX KAHPOBUX €JEMEHTIB 1 JOTPMMaHHSIM MMapaMeTpiB MeIiiiHOCTI
(Xomckmnii, 1992).

TenesiziiiHe MOBJIEHHSI HAJIEXKUTh 10 BUAIB MacoBOI iH(opMmallii, 110
3MICHIOETHCSI 32 AOIMOMOIOI 3ac00iB MAacOBOI KOMYHIiKallil Ta XxapakTe-
PUBYETHCS TAKUMU OCOOJIMBOCTSIMU: TIEPIOANYHICTh, MACOBICTb, IHTEpaK-
TUBHICTh, PEaIbHICTh, KOJIEKTUBHE aBTOPCTBO, alpecHE ypaxXyBaHHS iH-
TepeciB peluITieHTIB, crielndika opraHizalii iHpopmMaliiiHoro mpoiecy
BiATIOBIZHOI'O XKaHPOBOI'O Pi3HOBUAY, BUOIp KOMYHIKATUBHMX CTpaTeTiii,
Jiajorizaliisi MOBJIEHHSI BEAY4YOro SIK IparHeHHST iHTUMi3yBaTU KOMYHiKa-
TUBHUM TIpoLIeC, TpaMaTUYHI i JEKCUKO-CTUJIICTUYHI 0COOJIMBOCTI.

BuszHavanbHUM NMPUHLIMIIOM TeJIEKOMYHIKallii € BiiKpuTa AiajoriyHa
¢dopma, sika TparHe BiITBOPUTU CTPYKTYPY MiXKOCOOMCTHICTHOTIO CHIJIKY-
BaHHs. TesebaueHHs n1a€ MOXJIUBICTb TOOAYMTHU JIIOJAMHY, sIKa TOBOPUTD,
i 3aBISIKM IIBOMY IIepela€e YCHe MOBJICHHSI Y TIPUPOITHOMY MOTO TIPOSIBI,
BOHO HaOyBa€ edeKTy 0COOMCTICHOTO CITIJIKyBaHHS. TeebaueHHsT B ouax
cBoei aynmuTopii ommskye iHmmMX 3MI CTOITh O CITUJIKYBAaHHSI TIPSIMOTO
(«eexT TIpUCYTHOCTI»), 0COOUCTICHOTO («eEeKT MOBipPIUBOCTI») Ta IBO-
CTOPOHHBOTO («e(ekT AiamoriuHocti») (Anekceena, 2001: C. 12). 3po3ymi-
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JIO, TIIO CIIPUMHSITTS MOBiIOMJICHHSI IJIsITaueM 0araTo B YOMY 3aJICKUTh Bill
TOTO, K BOHO IPOMOBIISIETHCS. BaXKiIMBO He TiIbKU Te, 11O TOBOPUTHCS,
aje i Te, IK TOBOPUTHCS.

KaHp «iHTepB’10» 3’SIBUBCS 3aJ0BTO 10 MOSIBU APYKOBAHMX Ta iHIIMX
3ac00iB MacoBoi iH(popMallii. Bijist BUTOKIB XXaHpy — iHTepecC CyCHiJibCTBa
JI0 IYMOK KOHKPETHOI OCOOMCTOCTI, SIKa € aBTOPUTETHOIO i1 MA€ MOMITHY
TIOJTITUYHY, HAayKOBY, (DiHAHCOBY TOIIIO Bary.

ITpu mocaimKeHHi XaHpPy iHTEPB’I0 MOXXHA 3aCTOCOBYBATH Pi3Hi Mmifa-
XOOU aHamii3zy: 1) CTPYKTypHi, CEMaHTMYHi 1 TIparMaTW4Hi OCOOJIMBOC-
Ti TeKcTiB-iHTepB'I0 (Amanat, 2003), XKaHpPOBi OCOOJIMBOCTI iHTEPB’IO
(Crruenkos, 2000); 2) HeBepOaIbHi eleMeHTH KOMYHIKarlii; 3) 3acib mmepe-
Iadi BHYTpilmHboro ctany Jogunau (TosH, 1999); 3) cknamoBi KoMyHiKa-
TUBHOI KOMITETEHIIii MOBIIS B aHTJIOMOBHOMY TesieiHTepB 1o (Kapa-Myp3a,
2002), mposiBu MoBJIeHHEBOI iHepirii (Kisk), Mapkepu KOOIIepaTUBHOCTI B
TeseBisiiiHoMy iHTepB’10 (PyneHko, 2006).

IHTEPB’10 CTiBBITHOCUTHCS 3 MIOHATTSIM «PO3MOBM» 1 TOHATTIM «0eci-
In», a hopMa MUTaHb i BiANOBiAeH HaOIMXKAE HOTO A0 MOHSITTS «AiajIory»,
caMe TOMY MOTo MOXXHa XapaKTepH3yBaTH SIK TETEPOTCHHE MOBJIICHHEBE
YTBOpPEHHS, SIKe XapaKTepu3yeThesd noidpyHKioHanbHicTio (CemiBaHOBa,
2006).

ITix yac mocmiakeHHS TeJIeBi3iiHOTO AiaJJOriYHOTO MOBJIEHHS iHTEPB 10
y poOOTi pO3MEXOBYBAIMCH CTPYKTYPHiI Ta KOMYHIKAaTMBHIi IapaMeTpU.
CTpyKTypHi TTapaMeTpu JO3BOJSIOTh BUAIIMTU iHBapiaHTHI ONWHUII Ta
CITiBBiTHECTH iX 3 KOHKPETHMMHU MOBJICHHEBMMM CETMEHTAMM Ha OCHOBI
npaBuJl iXHbOI peainizauii. KoMyHikaTuBHI mapameTpu nepeOyBaroTh i
BIUIMBOM €KCTpa- Ta iHTPaJliHrBiCTUUHUX YNHHMUKIB.

AHaJiz MaTepiaiy JOCHiIXKEHHSI HadaB MOXJIMUBICTb BiIHECTU OO Xa-
paKTEepHUX O3HAK KOMYHIKATUBHOI CEMAHTHUKM iHTEpB’I0 B aHIIINCBKIii
Ta yKpaiHCbKiil MOBax MOro aKTyaJlbHICTb, LILJIECIIPSIMOBAHICTb, CYCITiJIbHE
3HayeHHs. LliTicHiCTh, KOMITO3ULITHO-KOMYHIKaTUBHA €IHICTh KOKHOIO
iHTEpB’ 10 Ma€ B OCHOBI B3a€EMOJIiI0 CTATUYHUX i TMHAMIYHUX BJIACTUBOC-
Tel fioro cTpykTypu. CtaTuyHa OymoBa iHTePB 10 BUSBIISIETHCS Y HE3MiH-
HOCTi 110T0 30BHIITHBOTO KapKacy (miajmoriyHa ¢opma). JImHaMiKy CTpyK-
Typd BU3HAYAE PYXOMICTh KOMYHIKATMBHO-TIPATMATMYHOTO KOHTEKCTY
iHTEpB 10, 1110 MAE PO3BUTOK Y TTOCITiIOBHIM CYKYITHOCTI MOBJIEHHEBUX JilA.
TakuM 4YMHOM, KOMIIO3ULIITHO-KOMYHIKaTUBHA €IHICTh IHTEPB’10 BU3HA-
YA€ETHCS SIK TIOCHIAOBHICTh KOMYHIKATUBHO-MOBJICHHEBUX [iii, CITiBBif-
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HECEHMX i3 KOMYHIKaTMBHO-TIpaTMAaTUYHUM KOHTEKCTOM TEJIeBi3ilfHOTO
iHTEepB 10, Ta BIIOPSIKOBAHICTIO TOTO CTPYKTYPH SIK TiaJIoOTy.

OnHUM 3 HaMOTBII 1iKaBUX acIeKTiB Teopil TepeKiamy € rmpodiaeMa
BiITBOPEHHSI CTWIICTUIHUX TPUMOMIB y mpuiimatodiii moBi (ITM). Lsg
mpobJieMa TaBHO TIPUBEPTAE yBary BUCHUX-JIIHTBICTIB, ajie € HEIOCTaTHBO
pO3p00JIeHOI0 B MEPEeKIIan03HABCTBI. BaxknBicTh BUBYEHHSI OCOOJIUBOC-
Tel Tepekiaay oOpa3HUX 3acOo0iB 0OyMOBJIEHA HE TiIbKM HEOOXigHICTIO
aZeKBaTHOI mepemadi 00pa3Hoi iHpopmallii Ha MaTepialli XyI0KHbOTO TBO-
py Ha IIM, a iif BinTBOpeHHS CTUJIICTUYHOTO e(MEeKTY TPU ITOCTiZOBHOMY
YCHOMY TIepeKJIajli MOBJICHHSI B3arajli i MOBJICHHS TeJIeBEIydOTo 30Kpema.

J1o 3aco0iB BUpaXkeHHS eKcrpecii, s1Ki Oy 3adikcoBaHi B MOBi Bely-
YOro TejeBi3iifHOro iHTepB’10, HajexXaTh. MeTadopa, METOHIMIisI, TOPiB-
HsaHHA. [Tpu nepeknani i cTuiaicTUUHI (irypu BiITBOPIOIOTbh BUPA3HICTh
K BUXiTHOTO TEKCTY, TaK i TeKcTy nepeknamy. CTHIICTUYHI 3aCO0M TaKOXK
CITyKaTh SICKPaBUM CITOCOOOM BUpaKeHHS ITOYYTTIB i TTepekKNBaHb KOMY-
HiKaHTIB.

OnHUM 3 HaWBaXJIMBIIINX 3aCO0iB BUpaXXeHHS eKCITpecii Tpu nepe-
knani € metadopa. Hanpuknan: Argument is war — Cynepeuka — ye 6iiina.
Bkpaii BaxImBO MaTH Ha yBa3i, 10 MU HE IIPOCTO TOBOPHUMO TIPO CyTeped-
KM B TepMiHax BilitHU. M1 MOXeMO pealibHO IiepeMaraTu abo mporpaBaTu B
cynepeuti. Oco0y, 3 TKOI0 BeIeThCs Cyliepedyka, MU CIIPUAMAEMO SIK TIPO-
TUBHUKA. MU aTaKyeMO MOro MO3Ullil 3aXMCTy BJIACHOI AJYMKH, MO3MIIi,
iHTepecy. MU 3aXOIUIIOEMO TEPUTOPIiIO, MPOCYBaIOYUCh Briepea, abo BTpa-
YaeEMO TePUTOPilo, BiAcTynaoun. Mu 1jiaHyeMO Hallli il i BAKOPUCTOBYE -
MO TIeBHY cTpaTeTito. [lepeKoHaBIIMCh B TOMY, IIIO TTO3UIIisI HE 3aXUIIeHa,
MU MOXEMO 11 3aJIUIIUTU i IPUINHATA HOBUI TIJIaH HAcTyny. baraTo 1o
3 TOTO, III0 MU peajbHO POOMMO B CyIlepeuKax, YJaCTKOBO OCMUCIIOETh-
cd B MOHSTIMHUX TepMiHaxX BiliHU. Y cynepeulli Hemae (i3naHOro 6010,
3aTe BiIOYBA€ETHCS CJIOBECHA OMTBA, i i€ BiIOMBAETHCS B CTPYKTYPi CIIOPY:
araka, 3aXMCT, KoHTpaTaka i T. m. Came B mpomy ceHci metadopa Cyne-
peuxka — ye giliHa HAJECXKXUTDb 10 YMCIa TUX MeTadop, SKUMU MU «KUBE-
MO» B Halllili KyJbTypi: BOHA BOOPSIAKOBYE Ti Hil, sIKi MU 3HilICHIOEMO B
cynepeyulri. MeTtaopa po3mi3HAETHCS TIJIBKYU 3aBASKU MPUCYTHOCTI B Hill
XyIOXHBOTO Hauaja. BoHa 000B’SI3K0BO Iepeadadae Toi UM iHIIUI CTy-
ITiHb APTUCTU3MY.

BukopucraHHs B MOBJIEHHI Belyyoro i rnepeksjanaya nopiBHsIHb 1010~
Mara€ 3icTaBUTU OCOOJIMBOCTI JBOX MOB i BCTAHOBUTU PUCHU TTOAIOHOCTI
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a00 BIAMIHHOCTI B 3aCTOCOBYBAaHUX TUIIaX MOpPIiBHsIHb. HeoOXimHO Bim-
3HAUYUTHU, 1O MOpiBHAHHS [IM, 3aBISIKM CBOI CEMaHTUYHIN CTPYKTYpIi,
MPaKTUYHO 3aBXIN € pe3yIbTaTOM KaJIbKyBaHHS i, OTXKe, aOCONIOTHUMU
MOBHMMH BapiaHTaMU:

Annette Bening, it’s like I smell, right pass. — Annem berune, 5 4y wocso
nodibxe 0o 3anaxy ipHo2o x00y.

IIpoananizyBaBiIM TOPIiBHSIHHSI B MOBI BEIy4yOroO TeJEBi3iAHOro iH-
TepB’10, CIIiI CKa3aTH, IO BOHM SICKpaBi 32 CBOEI XapaKTEPUCTUKOIO i
HaOMKeHi 10 XUTTEBUX opieHTupiB. Hanpuknan: Patrick, Mel Brooks is
a comedian. Charlie Chaplin did a great movie called “The Great Dictator”
making fun of Hitler. He was doing satire. If Harry was doing this as satire,
it did not come off. Patrick, do you buy the comparison? — Ilampux, Men
bpyke — komik. Yapai Yanain cuae eeauxy kapmuuy 3 Ha36010 <«Beauxuii
dukmamop», y aKiii cmiemocs Hao Timaepom. Lle camupa. Hxwo Iappi pobus
ou ye sx camupy, He 6y10 6 makoeo pe3onaucy. Ilampux, Bu nouyau nopis-
HAHHA D

ITopiBHIOIOUYM TPy ABOX aKTOPIB, TeJAEBEILYyUMid aOCOJIOTHO BIIEBHEHUIA
B TOMY, 110 HeBaasa rpa Ilatpuka He Ma€ HiYOro CIiJIbHOTO 3 Ti€l0 caTu-
pol0, IKy BUBIB Ha ekpaHi Beaukuit Yapmai Yarutin. Take craBieHHS KOMY-
HIKaHTa 10 JIBOX MEPCOHAXIB, 110 3iCTaB/ISIIOThCS, MAa€ OyTU BiZoOpakeHO
B IIepeKIai.

Oco0JIMBY CKIIaAHICTD MPeACTaBIIsie COO0I0 MepeKad MOPiBHSIHHS ITpU
po6orti 3 imiomamu. Hanpuknan, “as plain as the nose on your face” nepe-
KJIATA€ThCS «sIK 08iui 08a», IO BIMIIOBiIa€ HOPMi YKPaiHCHKOI MOBH.

Mertonimig (Big rpeir. Metonymia — TepeiiMeHyBaHHsI) — TpPOII abo
MeXaHi3M MOBH, III0 TIOJISITA€ B PETYISIPHOMY a00 OKa3iOHAJIBHOMY Tepe-
HeCeHHi iMeHi 3 OTHOTO KJ1acy 00’€KTiB a00 OMMHUYHOTO 00’€KTa Ha iH-
KH Ki1ac abo OKPEeMUIA MpeIMeT, ACOLIAOBAHUM 3 JaHUM 32 3aTy4YEHICTh
OIHi€ET cuTyalii.

OCHOBOIO METOHIMII MOXYTb CTY>KUTH ITPOCTOPOBI, TTOMI€BI, TOHATIIHI,
CUHTarMaTUy4Hi Ta JIOTiYHi BiITHOCMHU MiX Pi3HUMU KaTeropisiMu, siki Ha-
JIeXaTh AIMCHOCTI, Ta 11 BinoOpaXkeHHsI B JTIOJCHKii CBiIOMOCTI, 3aKpirieHe
3HAYEHHSIMU CJIiB, — MK IIpeAMeTaMu, 0CO0aMu, TisSIMU, IIpOLIeCaMU, SIBU -
1aMu, COlliaJIbHUMU iHCTUTYTaMU i TIOAISIMU, MICLIEM, YaCOM i T. I1.

INepexonsiun Ge3rocepeaHbO A0 aHATI3Y SIBUILA METOHIMIil y MOBi Opu-
riHaJly, BaXKJIMBO BKa3aTW HA HaJIEXKHICTh €KCTPAiHTBiICTMYHOI iHpopma-
1ii, HeoOXimHOI JJ1s1 TTOBHOTO po3yMiHHS TeKcTy. HaBeneMo npukinanu me-
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TOHIMii B MOBi Bemydoro: How do you keep your faith when so many of your
own perish? — Sk moxcna 36epeemu 6ipy, Koau mu empa4acui camoeo cebe?

Robert Lacey, would you bet that he’ll grow from this? — P. JI., mu 6 no-
KAA6CA, WO GiH 3p00OUMb NPAGUALHI BUCHOBKU ?

Takum yrHOM, TIpU MEepeKJIaai METOHIMII SIK pe3yabTaTy poOOTH Mexa-
Hi3My MOBM BakKJIMBO BpaxOBYBaTH il BXKMBAHHSI B KOHTEKCTI, il eKcTpa-
JIIHTBICTMYHE TAIPYHTS, SIKIIO TakKe €, iHaKIlle METOHIMis MiggacTbCs
CIIOTBOPEHHIO, & pa30M 3 HEIO i TBip BTPATUTh CBiil MOYATKOBUIA BUTJISIII.

3 TOUKM 30py BXXKUBAHHS AeKCUMHUX 00UHUYD CITiNl 3a3HAYNTH, 1110 MOBa
BEYUOro TEJIeiHTePB'I0 BiIPI3HSETHCS IIUPOKUM BUKOPUCTAHHSM PO3-
MOBHOTO CTUJIIO, 3BiICH BEIUKA KUJIbKICTb:

caie-napaszumie (I'm, you know);

Koaaokeiaaizmie (Boy, did that succeed. A couple of other quick things.
Let's take the current president. We have Barney, right?);

cmiiikux cnoayuens (Ned, how long do you think this is going to play out?
Patrick, do you buy the comparison? Do you think its going to blow over,
Dickie? Dickie Arbiter, did somebody rat him out?);

eniretiB (He was a top the political scene. He's Mo Rocca, TV personality.
He was our roving correspondent as we said, former correspondent for «The
Daily Show.» You have a long-time friend, right?.. her lovely daughter Melissa
grace the front cover of «TV Guide.» That's the network that will present their
famed red carpet show this Sunday night.).

YacTto B MOBI BeLydyoro 3yCTpidyalOTbCsl epamamuyti KOHCMpYKuyii, TU-
TIOBi 17151 PO3MOBHOTO CTHUJTIO:

eiocymnicmo ineepcii B mutaabHUX pedeHHSIX (He makes decisions?
Things are well? So you like her? So if you do not like the dress, we re going to
know it?);

Henoeni peuenns (Or else what is it all for? Hard to accept.

R: I have a friend and.- KING: And others. Bad?);

nosmopu (I mean, they re a nice couple. They’re nice to — they’re two great
people — SIK TIOKa3HUK TPYIHOIIIB Y (hOPMYITIOBaHHI TYMKH);

napaaeavni koncmpykuii (The obvious question is why? Why do you care?
There’s so much more to this book than the pets. Why do you care about the pets?

How do you explain this, how do you accept a higher being? I'm lost, I'm so
troubled), IKi OMHOYACHO MiIKPECTIOITH CTYITiHb HAPOCTAaHHS HATIPYTH;

nepesanum (I agree with Chopra that this increases the faith and it shows...

KING: Increases the faith?).
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Coig TaKoX BiIMITUTH, 110 Y MPOIIECi KOMYHiKallil 4acTo 3’ IBJISIOThCS
MoMWIKH, 3actepexxertst (Do you think someone must have went over to him
and said what are you doing?).

3 HaBeIeHNX MPUKIIAIiB MOXHA 3pOOMTH BUCHOBOK IIPO T€, III0 MOBa
BEIy4Oro TeJICiHTePB'I0 XapaKTepU3yEThCS BCiMa O3HAKAMU PO3MOBHOTO
CTUJTIO, JOCTYITHA TeJIeTJIsimadyaM, IIPoCcTa 3a CBOEo (popmoro. Bemyunii Ha-
MaraeThbcs MinTpUMyBaTH He(OpMaTbHUI CTWIIb Oecimy, CTBOPUTU Bpa-
JKeHHSI IPY>KHBOTO CTaBJICHHS 0 CITIBPO3MOBHHUKA.

CTWIICTUYHMI acIIeKT MepeKIIaay € OTHUM 3 HalOUTbII BasKJIMBUX JIJIsT
nepekiagaya, TiIbKU TMPU MPaBUILHOMY BUKOPUCTAHHI CTUIICTUUYHUX
3aco0iB TIepeKJIal € aneKBaTHUM i KopeKTHUM. CaMe CTUIIICTUYHUIA ac-
MEeKT MOBU He TiJIbKM BIiATIOBIgA€E 3a Mepekyiaa 3 MOBY OpPUTiHAy Ha MOBY
nepekiany, a i BimoOpaxkae MaiicTepHIiCTh nepekianada. AmxKe BiJ TOro,
SIKUM CIIOCOOOM Mepekiianay BiATBOPIOE CEHC CTWJIICTUYHUX OOUHULb i
3aJIeXXUTh BiANOBIAHICTh Nepekiany opuriHany. [1pu nepeknani yacTo Ko-
MiI0EThCS MPUIAOM OpHUTiHAY, a00, SIKIIO L€ HEMOXJIMBO, CTBOPIOETHCS
B MOBI IlepeKjiaay BJIaCHUM CTUJIICTUYHUIA 3aciO, 110 BOJIOAIE€ aHAJIOTIU-
HUM eMOIIMHUM e(eKTOM, TOOTO 3aCTOCOBYETHCS MPUHIIAM CTUIICTUY-
Hoi KomrmieHcaii, mpo gxuii K. I. YyKoBcbKMii TOBOPUB, 110 He MeTadopy
Tpeba nepenaBati MeTadOpoI0, TTOPIBHIHHS IMTOPIBHIHHAM, a YCMIIIIKY —
YCMIIIKOI0, CJIbO3Y — CJIbO3010 i T. 1.

s Tiepexiiazada BaxKJIMBa He TUTBKM (popMa, CKiJTbKM (DYHKILST CTHITIC-
TUYHOTO TIPUIIOMY B MOBI (TeKcTi). OCHOBHOIO TIPUUMHOIO YCKJIATHEHb Y TIe-
peKkJiagaya € KyJIbTypoJIOTiuHi OCOOIMBOCTI CTUTICTUMHUX CUCTEM Pi3HUX MOB.

BucnoBku. TeneBiziiiHe MOBJIEHHSI € CKJIaZOBOIO YACTUHOIO MacCOBOI
KOMYHiKallii, 3aiiicHIoBaHO1 3a mornomoroio 3MI. Besa cucrema Ttenesi-
31MHOrO MOBJIEHHSI CTAHOBUTH LITICHE YTBOPEHHS, IO AOCIIiIKYEThCS
3 MO3ULII BUBYEHHS TEKCTY, i IK OKpeMi BUAU AUCKYPCY 3 BiAMOBiIHUM
00’€KTOM Ta CTWJIICTUYHUMM i MParMaTUYHUMU OCOOJIMBOCTIMM, i K Ba-
piaHT AiaJIOTiYHOIO MOBJICHHSI.

TenesiziliHe iHTEPB’10 XapaKTepPU3YEThCS SIK CAMOCTIMHMIA TTyOJTilc-
TUYHUN XKaHp, 1110 € PI3BHOBUIOM TeJIeBi3iliHOI KOMYHiKallil, LiJeCcrpsMO-
BaHWUM iHIWUBiIyaJIbHO-COIIAIBHUM MOBJICHHEBUM SIBUIIIEM, SIKE TIOJISITAE
B OpraHi3oBaHiil B3a€EMO/Iii MOBLIIB i 3HAXOAUTH CBOE BUPAXKEHHSI y CITCLIM -
(iunHiit mianoriyHo ModymoBaHiit hopmi.

Pesynbratu 1boro J0CaiAXKEHHs MOKa3yloTh, 110 Oarato CTUJIiCTUYHUX
NpUOMiB NepeKaany 103BOJSIOThH MiIBUILIMTHA Mipy aleKBaTHOCTI BiATBO-
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pPEHHs B MepeKJiaai KOMyHiKaTMBHUX 3aC00iB y paMKax 30epeXXeHHSI BU-
XiTHUX CTWIICTUIHUX KOHIIETITYaTbHUX KOMIUIEKCIB, III0 PO3TOPTAIOTHCS
CTUJTICTUYHUMM TIpUAOMaMHU B TEKCTi mepekiany. KoxkHa omwHMIIS T1e-
peKJiamy XapakTepu3yeThCs HAOOPOM TUIIOBMX IJISI Hel TpaHcopMaliii.
VY GinbLIOCTi BUMTAAKIB 1Ii TpaHchOpMallil 3a4ilTaloTh JEKCUYHI i CUHTaK-
CUYHI CTUJIICTUYHI TPUOMMU.

Ha piBHi J1eKCUKM MOBJIEHHSI TeJIeBEeIAy4oro, 10 BiIpi3HSEThCS PO3-
MOBHMM CTHUJIEM, XapaKTEPU3YETHCSI 3HAYHOIO KiJIbKICTIO KOJIOKBIiali3MiB,
PO3MOBHMUX KJlillie, (hpa3eoori3MisB.

Ha piBHI cMHTaKCHUCY TUIIOBUMU ITOKAa3HMKAMU PO3MOBHOTO CTHIIIO
TEJIEBEAYYOTO € TMapajeibHi KOHCTPYKIIil, Mepe3anuTH, eJiNTUYHI peUyeH-
H$I, TIOBTOPM, He3aBepIleHi (dpa3u, BiICYTHICTh iHBepCil B MUTAJBHUX pe-
YEHHSIX.

OtpumanHHs iHpopMallii, 3aKiageHol B KOHBEPreHIlii CTYIICTUUYHUX
MPUIAOMIB SIK JeSIKili CYKYITHOCTI KOMIIOHEHTIB, 1110 0€PYTh y4acTh pa3oM 3
IHIIMMU MOBHUMU OJUHULSIMU Yy (POPMYBaHHI TOJIiB TAKMX KOHLENTIB SIK
€KCIPECUBHICTb, EMOTUBHICTb i OLIiIHKA, OCKiJIbKM BOHU BUKOHYIOTb €KC-
TIPECUBHY, EMOLIiIHY i OIiHHY (PYHKIIii B MOBi TeJIeBeIy4Oro, € OMHUM 3
BaXKJIMBUX JIXKEPEJI 1151 KOPEKTHOTO MepPeKIady.
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AHHOTALITUA

Paboma noceswjena usyHeHur) npuemosé nepeooa CMUAUCMUYECKUX
0COOeHHOCMEl AH2N0SA3bIYHOU PeHedoe0 NO6eOeHUs: menegedyuee0 Ha yKpa-
unckull azeik. Jns KOppekmHoil nepeoayu co0epicaHus pevesozo ompesKa
npu nepegode Mano 064adame OOALUUM CAOBAPHBIM 3ANACOM, 8ANCHO YMeNb
PacnosHams 8 KOMMYHUKAUUU CIMUAUCMUYECKUe 0COO0eHHOCMU UHOCMPAHHO-
20 A3bIKA U CNOCOObL UX nepesoda Ha pooHoil s3vik. [lepeeod memaghop, me-
MOHUMUU, CPAGHEHULl NPedcmasasien 0CoOyio CAONCHOCY 045 NepesooHUKa,
0OHAKO UMEHHO YMeHUe UCNOAb308aNMb XYO0IUCECMEECHHbIE NPUEMbl NPU nepe-
600e nomozaem nepesoovUKy A0eK8amno OOHeCMU CMbICA BbICKA3bIBAHUS D0
caywamens.

TenegusuoHHOe UHMEPEbIO XAPAKMepU3yemces Kak camochmosmenbHolil ny-
OAUUUCMUMECKULL HCAHD, AGAAMCS PAZHOBUOHOCIbI) MEACGUIUOHHOLU KOMMY-
HUKQUUU, UYeNeHanpagieHHbIM UHOUBUOYANbHO-COUUANbHbIM PeHeabiM A6AeHU-
eM, KOmopoe 3aKA4aAemcst 8 OP2aHU308AHHOM 83aUMOO0elICMEUU 2080PAULUX U
Haxo0um ceoe 8vipa)ceHue 8 CneyupuuecKoll Ouanroeu1Hol ghopme.

Pesyrbmamor amoeo uccaedosanus nOKazslearom, 4mo Kaxcoas cmuau-
cmuyeckas eQUHULA Nepeeo0a XapaKmepusyemcesi HabopoM MUNUYHbIX 015 Hee
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mpancghopmayuii. B boavuuncmee cayuaes smu mpanc@hopmayuy 3ampazuea-
H0m AeKcuueckKue U CUHMaKkcuveckKue CmuAUCmu4ecKue npuembl.

Ha ypoene aexcuku peus menegedyujeco xapaxmepusyemcs 3Ha4umenbHoIM
KOAU4eCmeom KoAN0KBUANU3MO8, DA320BOPHbIX KAULE, (Pa3eon02u3mos.

Ha yposne cunmakcuca munuunsimu NOKA3amensimu pa3e080pHO20 CMUNs
menegedyujeeo 6AH0MCsi NAPaNIeNbHble KOHCIMPYKUUU, Nepecnpocyl, A1Un-
muyeckue npeoaodiceHus, NOBMOpPbl, He3AKOHYEHHbIe (PPasbl, OMCYmMcmeaue uH-
8epcul 8 BONPOCUMENbHBIX NPEON0NCEHUSIX.

[lonyuenue ungopmayuu, 3a10ceHHOl 8 KOHBEPEHUUU CIMUAUCMUYECKUX
npuemos Kax HeKomopoi cOBOKYRHOCMU KOMHOHEHMO8, Y4acCmyuux emecme
¢ Opyeumu s3b6IK08bIMU eOUHULAMU 8 YOPMUPOBAHUU IKCHPECCUBHOCIU, IMO-
MUBHOCIU U OUEHKU U S6A3eMCsi O0HUM U3 8AXCHBIX UCIOYHUK08 npasmamuye-
CKOll UeneycmaHosKu S3uikd.

Karouegvie cao6a: nepesod, cmuaucmuyeckue npuembl, meaegu3UOHHOe UH-
mepevlio, peb 6edyujeco.
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SUMMARY

The work is devoted to the study of translation peculiarities of stylistic fea-
tures of a TV interviewer’s English speech into Ukrainian. The correct translation
of the content of a speech segment requires good knowledge of vocabulary, and the
capability to recognize the stylistic features of a foreign language in communica-
tion, and the techniques used to translate them into the native language. Transla-
tion of metaphors, metonymy, comparisons is of particular difficulty for the trans-
lator, however, it is the ability to use various techniques in translation that helps
the translator to convey the meaning of the statement to the listener adequately.

The television interview is characterized as an independent journalistic
genre, is a kind of television communication, a purposeful individual-social
speech phenomenon, which consists of the organized interaction detween the
speakers and finds its expression in a specific dialogically constructed form.

The results of this study show that each translated stylistic unit is character-
ized by a set of transformations typical for it. In most cases, these transformations
involve lexical and syntactic stylistic devices.

At the level of vocabulary, the speech of a TV interviewer is characterized by
a significant number of colloquialisms, colloquial cliches, phraseological units.
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At the level of syntax, the typical indicators of the conversational style of the
TV nterviewer are parallel constructions, repeated requests, elliptical sentences,
repetitions, unfinished phrases, and the absence of inversion in interrogative sen-
fences.

The information obtained as the result of convergence of stylistic devices as
a set of components participating together with other linguistic units in the forma-
tion of expressiveness, emotiveness and evaluation is one of the important sources
of the language pragmatic function.

Key words: translation, stylistic devices, television interview, interviewer’s
speech.
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